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Abstract 

               Human existence is intertwined with life's emotions. These emotions serve as the 

roots for the transition to the next stage of life. For the majority of people, feelings of sorrow 
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play a more significant role than feelings of joy. Unfulfilled desires or dashed hopes become 

embedded in the subconscious, surfacing whenever the opportunity arises. There is no gender-

based distinction here. In this context, this article examines how the dominance of emotions is 

expressed in Kuruntokai, a work of Sangam literature. 

Keywords 

                    Kuruntokai, emotions, mind, Sangam literature, pleasure, sorrow, helplessness,  

                    Human 
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ஆய்வுச ்சுருை்ைை் 

மனித உயிரக்ளின் வாழ்க்றக உணரவ்ுகளிை் கைந்துள்ளது. 

வாழ்க்றகயின் அடுத்த கட்ட நகரத்லுக்கு இவ்வுணரவ்ுகள் பவரக்ளாக 

அறமகின்ைன. இன்ப உணரவ்ுகளினும் துன்பவுணரவ்ுகள் 

பபரும்பான்றமயானவரக்ளின் வாழ்வினிை் முக்கியப்பங்கு 

வகிக்கின்ைன. இழந்த அை்ைது நறடபபைாத நிராறசகள் ஆழ்மனதிை் 

பதிந்து, வாய்ப்புக் கிறடக்கும் சூழை்களிை் பவளிப்படட்ுவிடுகின்ைன. 

இதிை் ஆண், பபண்  பாலினப் பாகுபாடு இை்றை. அவ்வறகயிை், சங்க 

இைக்கிய நூைான குறுந்பதாறகயிை் உணரவ்ுகளின் ஆதிக்கம் 
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எவ்வறகயிை் பவளிப்படுகிைது என்பறத ஆராய்வபத 

இக்கடட்ுறரயாகும். 

திறவுச ்தசொற்ைள் 

 
 குறுந்பதாறக, உணரவ்ுகள், மனம், சங்க இைக்கியம், இன்பம்,     

                துன்பம், ஆை்ைாறம, மனிதன் 

 

முை்னுகர 
 

 உைகிை் வாழும் உயிரினங்கள் அறனத்தும் உணரவ்ுகளாை் 

பீடிக்கப்பட்டறவ. மனதிை் பதான்றும் எண்ணபவாட்டங்கள் பை 

பநரங்களிை் மை்ைவருக்குப்  புைப்படுத்த முடியாததாகபவா அை்ைது 

பவளிபய கூைக்கூடாததாகபவா அறமந்து விடுதை் உண்டு. 

உணரவ்ுகறளக் கூடுமானவறர கடட்ுப்படுத்தும் ஆை்ைை் சிைருக்கு 

உண்டு. எனினும் தறட பசய்ய முடியாது. காதை் சாரந்்த 

பசயை்பாடுகளுள் மனதின் ஓட்டம் கறரபுரண்டு ஓடும் 

ஆை்ைாறமயாய் பவளிப்படட்ு விடுவறத இைக்கியங்கள், ஓவியங்கள், 

சிை்பங்கள் எனப் பைவும் பிரதிபலித்துள்ளன. ஆண் பபண் என்ை 

பபதமிை்ைாமை் அறனவரும் வாழ்வினிை் ஆை்ைாறமறய 

அனுபவித்தை் கண் கூடு. அவ்வறகயிை் ஆை்ைாறம புைப்படுத்தும் 

அகவுணரவ்ுகறள சங்க இைக்கிய நூைான குறுந்பதாறகயின் 

வழிநின்று ஆராய்வதாகக் கடட்ுறர அறமகின்ைது. 

 

கையில் ஊைை் ைண்ணில் ைொ ் ல் 

 தறைவபனாருவன் தறைவிபயாருத்தியின் மீது மாளாத காதை் 

பகாண்டிருந்தான். தறைவிறயச ் சந்திக்க இயைாத சூழலிை் பைவாறு 

புைம்புகிைான். கடறமகளிலிருந்து தறைவனின் கவனம் சிதறுகிைது. 

உைவு, நட்பபனப் பைரும் தறைவனின் நிறைறயக் கண்டு 
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கடிந்துறரத்தனர.் தன்னுறடய ஆை்ைாறம எப்படிப்பட்டது என்பறத 

உவறம காட்டி உணரத்்த முை்படுகிைான்.  

   “இடிை்குங் ணைளிர் நுங்குகற ஆை 

                  நிறுை்ை லொற்றிணைொ நை்றுைற் றில்ல 

ஞொயிறு ைொயுை் தவவ்வகற ைருங்கிற் 

கையில் ஊைை் ைண்ணிற் ைொை்குை் 

தவண்தணய் உணங்ைல் ணபொலப் 

பரந் ை் றிந்ணநொய் ணநொை்றுதைொளற் ைரிண .”1 

                                                                           - (குறுந். 58) 

தறைவியுடன் இருக்க வாய்ப்பிை்றை. கடறமறயறயயும் பசய்ய 

முடியவிை்றை இரண்டிை்கும் இறடப்பட்ட நிறையிை் தறைவனின் 

மனம் தடுமாறுகிைது. ஆை்ைாறம காை்பகாளிட்டது. ஆை்ைாறமக்கான 

காரணிகளுள் பிரிவு முக்கியமான ஒன்ைாகின்ைது. கடறமறயச ்

பசய்வதை்கான பசயை்பாடுகறள பசய்யபவாட்டாமை் பசய்கிைது. 

பகைவனின் ஆை்ைை் உசச்மறடயும் பவயிை்  பநரத்திை் பவம்றமயான 

பாறையிடத்திை் இருக்கும் பவண்றணறயப் பாதுகாக்க, றககறளக் 

பகாண்டு பாதுகாக்கைாபமன்ைாை் றககளிை்றை. ஊறமயாய் 

இருப்பதாை் யாரிடமாவது பதரிவித்து, காக்கச ் பசய்யவும் வழிவறக 

இை்றை. உருகுவறதப் பாரத்்துத் துயரப்பட கண்கள் மடட்ும் உண்டு. 

பவண்பணய் உருகுவதுபபாை் மாளாத காதை் ‘தீ’ பை்றி உருக்குகிைது. 

அது பபாறுத்துக்பகாள்வதை்கு அரிதாக இருக்கின்ைது. இதுபவ 

ஆை்ைாறமயாய் புைப்படுகின்ைது. ஒருவரின் துன்பம் அதறன 

அனுபவிப்பவறரத் தவிர மை்ைவரக்ளாை் உய்த்துணர முடியாது. சிை 
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பநரங்களிை் றககளிலிருந்தும் பபசுவதை்கான ஆை்ைை் இருந்தும் 

பசயை்பட முடியாத நிறைறயப் பாடை் காட்சிப்படுத்தியுள்ளது. 

இப்பாடை் தறைவனாகிய ஆண் மனநிறையிை் பவள்ளிவீதியார ்என்ை 

பபண்புைவராை் பறடக்கப்பட்டது. பபண்ணாக இருந்து பவளிப்படுத்த 

முடியாத உணரற்வப் புைவர ் ஆறணக் கருத்தாவாகக் பகாண்டு 

உணரத்்தியுள்ளார ்எனக் பகாள்ளவும் இடமுண்டு. 

உயவுணநொய் அறியொ  ஊர ்

 பிரிவு நிகழும் பபாது மகிழ்சச்ிறயத் தரக்கூடியறவயும் 

துன்பத்றதத் பகாடுக்கும் என்பறதத் தறைவி ஒருத்தி பதரிவிக்கும் 

பாடபைான்றிை் இடம் பபை்றுள்ளது. ஆை்ைாறமயின் பவளிப்பாடு 

உசச்த்றத அறடந்திருக்கிைது. இரவு பநரத்தூக்கமும் காை்றின் 

மகிழ்சச்ியும் மனிதனுக்கு மிகவும் பிடித்தமானறவ. தறைவனின் 

பிரிவாை் வருந்தும் தறைவிக்கு மகிழ்சச்ிறயத் தரக்கூடிய எந்த 

நிகழ்வும் நடக்கவிை்றை. மாைாகத் துன்பத்றத வலுப்படுத்தும் 

சூழை்கள் மிகுகின்ைன. பசாை்பைாணாத் துயரத்றத அனுபவிக்கும் 

தறைவியானவள் ஆை்ைாறம அறைக்கழிக்க வாய்விடட்ுப் புைம்பி 

அரை்றுகிைாள். 

“முட்டு ணவை்தைொல்  ொை்கு ணவை்தைொல் 

ஓணரை் யொனுணைொர் தபற்றி ணைலிட்டு 

ஆஅ ஒல்தலைை் கூவு ணவை்தைொல் 

அலைரல் அகசவளி அகலப்பதவை் 

உயவுணநொ யறியொது துஞ்சுை் ஊரை்்ணை.”2 

                                                             - (குறுந். 28) 
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இரவுப்பபாழுதிை் இதமாகக் காை்று வீசுகின்ைது. ஊரிை் உள்பளார ்

ஆழ்ந்து துயிை் பகாண்டுள்ளனர.் தறைவனின் மீது பகாண்ட 

அன்புப்(காமம்) பபருக்கம்  தறைவியின் உைக்கத்றதப் 

பாழ்படுத்தியது. துயர ் பபாறுக்க முடியாதவள் அரை்றுகிைாள். 

எை்பைாருக்கும் கிறடத்த ஒன்று தனக்கு மடட்ும் கிறடக்கவிை்றைபய 

என்ை காழ்ப்பு தறைவியின் சினத்தீறயப் பரவச ் பசய்கிைது. எனக்கு 

மிகுதியான துயரம் தரும்  என்னுறடய பநாறய உணரந்்து 

பகாள்ளாமை்இ கவறையின்றித் தூங்கும் இவ்வூர ்மக்கறள நிறனத்து  

நான் முட்டிக் பகாள்பவனா? அவரக்றள ஏதாவது ஒன்று பசய்து  

தாக்குபவனா? ஒரு பபாலிக் காரணத்றத முன்றவத்துஇ வாய்விடட்ு 

ஆபவன்றும் ஒை்பைன்றும் கூசச்லிடட்ு எை்பைாறரயும் கூப்பிடுபவனா?  

என்ன பசய்வது என்பறத அறிபயன் என்ை றகயை்ை நிறைறயத் 

பதரிவிக்கிைாள். மனதாை் முடட்ுதை்,  பமய்யினாை் தாக்குதை், 

வாயினாை் அரை்றுதை் என்ை மூன்றையும் (மனம்இ பமய்இ வாக்கு) 

பசய்ய எத்தனிக்கிைாள். இசப்சயைாை் ஊரார ் அைர ் தூை்றிபயா பவறு 

ஏதாவது பசய்பதா தன்றனயும் தறைவறனயும் பசரத்்து 

றவத்துவிடுவாரக்ள் என்ை உள்ளுதலின் பவளிப்பாடாக தறைவியின் 

இக்கூை்று ஒளறவயாராை் காட்சிப் படுத்தப்படட்ுள்ளது. 

தாங்கமுடியாறம,இயைாறம, மனத்துயரம் இறவ மூன்றும் கைந்து 

ஆை்ைாறம அறமந்துள்ளது. 

“இை்ப ்க  தவறு ் ல் துை்ப ்துப் புலை்பல் 

 எதிர் தபய்து பரி ல் ஏ ை் ஆய் ல் 

 பசி அட நிற்றல் பசகல பொய் ல் 

 உண்டியிை் குகற ல் உடை்பு நைி சுருங்ைல் 
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 ைண் துயில் ைறு ் ல் ைைதவொடு ையங்ைல் 

 தபொய்யொை் ணைொடல்…3 

                                               - (த ொல். தைய்ப். நூ.எ.266) 

பதாை்காப்பியர ் பமய்ப்பாட்டியலிை் தறைவியிடத்து நிகழ்வனவாகக் 

குறிப்பிடும் பமய்ப்பாடுகளுள் பை ஆை்ைாறமப் புைப்பாடுகளாக 

விளங்குவது இவண் ஒப்பு பநாக்கத்தக்கது.  

ஆற்றொகையில் பொகுபொடு 

 தறைவியாை் தன் காதை் ஏை்கப்படாத நிறையிை் தறைவன் 

மடபைறுவான் என இைக்கியங்கள் பகரக்ின்ைன. தன்குறை தீரப் 

பபைாத தறைவன் பனங்கருக்காை் குதிறரபபாை் ஒன்றைச ்பசய்வான். 

தன் உடை் முழுவதும் சாம்பபைா,  திருநீபைா பூசிக்பகாண்டு எலும்பு,  

எருக்கம்பூ உள்ளிட்டவை்றை மாறையாகக் கட்டி கழுத்திை் அணிந்து 

பகாண்டு தனக்குப் பிடித்த தறைவியின் உருவத்றத பைரும் 

பாரக்்கும்படியாக ஒரு துணியிை் ஓவியமாகத் தீட்டி எடுத்துக் பகாண்டு 

பனங்கருக்குக்குக் குதிறரறய தன் உடலிை் கட்டி இழுத்த வண்ணம் 

முசச்ந்தி, நாை்சந்தி எனப் பை இடங்களுக்கும் பசை்வான். 

பனங்கருக்காை் தறைவனின் உடை் கீைப்படட்ு,  இரத்தம் பவளியாகி 

இைப்பிறனக் பகாடுக்கும் எை்றை வறர  பசை்வான். இதுபவ 

மடபைறுதை் எனப்படுகிைது. தறைவிறய அறடயமுடியாத 

ஆை்ைாறமயிை் தறைவன் உயிரவ்ிடத் துணியும் நிறை இதுவாகும். 

தறைவிக்கும் இதனாை் பழி பநரும். தறைவி மடபைறுவதுபபாை் 

சங்ககாைப்பாடை்கள் பதிவு பசய்யவிை்றை. பிை்காை பக்தி 

இைக்கியங்களுள் கடவுறளக் காதைனாகக் பகாண்ட பபண் 

மடபைறுவதாகக் கூறும் குறிப்புகள் காணக்கிறடக்கின்ைன. பபண் 
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மடபைைக் கூடாது என்பது சங்ககாைத்திை் சட்டம் பபாை் இருந்ததாக 

எண்ணமுடிகிைது. குறுந்பதாறகயிை் மடபைறுதை் பை்றிய பசய்திகள் 

உண்டு. தறைவன் மடபைறுபவன் எனக் கூறிப் பாடுவதாக 

இைக்கியங்கள் பதிவு பசய்துள்ளன. தறைவன் மடபைறினான் என்ை 

குறிப்பு எங்கும் காணப்படவிை்றை. 

“ைொதவை ைடலுை் ஊர்ப பூதவைை் 

குவிமுகிழ் எருை்ைங் ைண்ணியுை் சூடுப 

ைறுகி ைொரை்்ைவுை் படுப 

பிறிது ைொகுப ைொைங்ைொழ் தைொளிணை.”4 

                                                                           (குறுந். 17) 

தறைவி தன் காதறை ஏை்காவிட்டாை் மடபைறுபவன் எனத் 

தறைவியின் பதாழியிடம் தறைவன் பதரிவிப்பதாக பமை்கண்ட பாடை் 

அறமந்துள்ளது. ஆணும் பபண்ணும் சமம் என வாதிட்டாலும் பபண் 

பமை்பகாள்ளக் கூடாது என்ை சிை சட்டங்களிை் ஒன்ைாக மடபைறுதை் 

இருப்பதறன, 

             “ைடலை்ை ைொைை் உழந்துை் ைடணலறொப் 

                                  தபண்ணிை் தபருந் ை்ைது இல்”5 

                                                                             - (குறள். 1137) 

             “எ ்திகண ைருங்கினுை் ைைடூஉ ைடல்ணைற் 

             தபொற்புகட தநறிகை இை்கையொை”6 

                                                        - (த ொல்.அை ். நூ.எ.38) 

திருக்குைளும் பதாை்காப்பியமும் குறிப்பிடட்ுள்ளன. ஆை்ைாறமயிலும் 

பாகுபாடு இருந்ததறன இதன்கண் அறிய முடிகிைது. 
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ையிலிை் முட்கட ைந்தியிை் குட்டி  

 தறைவன் மீது மிகுந்த நம்பிக்றக பகாண்டிருந்தாள் தறைவி. 

தறைவனின் மீது மிகுதியான காதை் பகாண்டு துடித்தாள். வருபவன் 

எனக் கூறிச ் பசன்ைவன் வரவிை்றை. துயரத்திை் ஆழ்ந்தாள் பதாழி 

சமாதானம் பசய்ய முை்பட்டாள். முயை்சி பைனளிக்கவிை்றை. 

ஆை்ைாறம பவை்றி பகாண்டது.  

“ைொை ைஞ்கஞ யகறயீை் முட்கட 

தவயிலொடு முசுவிை் குருகள உருட்டுை் 

குை்ற நொடை் ணைண்கை எை்றுை் 

நை்றுைை் வொழி ண ொழி உண்ைண் 

நீதரொ தடொரொங்கு ்  ணப்ப 

உள்ளொ  ொற்றல் வல்லு ணவொரை்்ணை.”7 

                                               -   (குறுந். 38) 

மந்தியாகிய குட்டிகள் மயிலின் முடற்டறய ஓர ்உயிராகக் கருதாமை் 

உருட்டி விறளயாடுவதாை் முடற்ட உறடந்து அழியக்கூடும். 

அதுபபாை், தறைவனுறடய பிரிவாை் தறைவியின்  உயிராகிய காதை் 

அழியைாம் என்று உள்ளுறை உவமமாகத் தறைவி குறிப்பிடுகின்ைாள். 

மயிலின் முடற்டறயக் குரங்குக் குட்டிகள் உருட்டி விறளயாடுவறதப் 

பபாை் தறைவனின் பிரிவினாை் தறைவனுக்கும் தறைவிக்கும் 

இறடபய உள்ள காதை் ஊராராை் அைர ் தூை்ைப்படட்ு சிரிப்புக்குக் 

காரணமாகிவிடும் நிறைறயப் பாடை் எடுத்துறரக்கிைது. குரங்குக் 

குட்டி மயிலின் முடற்டறயப் பாவம் எனக் கருதாதது பபாை் 

தறைவனும் தன்றனப் பை்றி நிறனயாது துயரப்படுத்துகிைார ்
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என்பறதத் தறைவி பவளிப்படுத்துகிைாள். ஆை்ைாறம துயர ் மிக்கது 

என்பறதத் தறைவி உணரத்்திவிடுகின்ைாள். 

தைொல்லை் உகல ் துரு ்தி 

 இை்வாழ்க்றகக்குத் பதறவயான பபாருளிறனப் பபை 

தறைவனின் உள்ளம் விறழகிைது. தறைவிறயப் பிரிந்து பசை்லுதை் 

துயர ் தரினும் பபாருள் ஈடட்ுதை் இன்றியறமயாததது என்பறதப் 

புரிந்து தறைவன் பிரிந்து பசன்ைான். தறைவியாை் பிரிவுத் துயறரத ்

தாள முடியவிை்றை. பிரிவுத் துயரினும் மிகுதியாகப்  பபாருள் பதடச ்

பசன்ை இடத்திை் அவனுக்கு ஏபதனும் ஆபத்து பநரந்்து விடுபமா  என்ை 

எண்ணமும் அவறளப் பறதபறதக்கச ் பசய்துவிடுகிைது. பிரிவுத ்

துயராை் தவிக்கும் தறைவிக்குத் பதாழி ஆறுதை் கூறுகிைாள். தறைவி 

தன் துயரத்தின் மிகுதிறய பவளிப்படுத்துகிைாள். 

“ ொஅ அை் சிகற தநொப்பகற வொவல் 

பழுைரை் படருை் கபயுள் ைொகல 

எமியை் ஆை ஈங்கு ் துறந்ண ொர் 

 மியர் ஆை இைியர் தைொல்ணலொ? 

ஏழூர்ப் தபொதுவிகைை்கு ஓரூர் யொ ்  

உகல வொங்கு மிதிண ொல் ணபொல ் 

 கலவரை்பு அறியொது வருந்துை் எை் தநஞ்ணச”8. 

                                                                     - (குறுந். 172) 

வலிறமயிறனயுறடய  அழகான சிைகிறனயும் பைக்கும் இயை்றபயும் 

உறடயன பவளவாை்கள்,  பழுத்த மரங்கறள பநாக்கிச ் பசை்லும் 

பவளவாை்களும் மாறையிை் தனக்குரிய இருப்பிடத்றத 

அறடந்துவிடும். துன்பத்றதத் தரும் மாறைக் காைத்திை் நாம் தனியாக 
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இருக்கும்படியாயிை்று.  இங்கு எம்றமவிட்டுப் பிரிந்த தறைவர ் தாம் 

தனிறமயாக இருப்பதாை் மகிழ்சச்ியாக இருப்பாபரா? ஏழு ஊரிை் 

உள்ளவரக்ளுக்குப் பபாதுவாகப் பயன்படும்படி, ஓர ் ஊரிை் அறமத்த, 

பகாை்ைன் உறையிை் பபாருத்திய துருத்திறயப் பபாை, வறரயறுக்க 

முடியாத துன்பதற்த அறடந்து என் பநஞ்சம் துடிக்கிைது என்கிைாள் 

தறைவி. 

ஓர ் ஊரிை் இருப்பவரக்ள் பகாடுக்கும் பவறைறயச ் பசய்வபத 

கடினமான பசயை். அவ்வாறிருக்க ஏழு ஊரிை் உள்ளவரக்ள் 

பகாடுக்கும் பவறைறயச ் பசய்து முடிப்பதை்கு ஒபர ஒரு உறையிை் 

உள்ள துருத்தி இறடவிடாமை் பவறை பசய்வதுபபாை்,  என் பநஞ்சு 

இறடவிடாமை் தறைவறன நிறனத்து வருந்துகிைது என்று தறைவி 

கூறுகிைாள். பகாை்ைன் உறைக்களம் பவப்பத்தாை் தகிப்பறதப் 

பபாைவும் ஏழு ஊரிை் இருப்பவரக்ளுக்கு தனிபயாராளாக இருந்து 

உறைக்களத்திை் இருந்து பணியாை்றுவது மிகவும் கடினம் என்பதும் 

பபைப்படட்ுள்ளது. தனது ஆை்ைாறமயின் தீவிரத்றதக்  பகாை்ைன் 

உறைத் துருத்திபயாடு உவமிக்கிைாள் தறைவி.  

முடிவுகர 

 வாழ்க்றகயிை் இன்பம் துன்பம் இரண்டும் இரண்டு கண்களாகத ்

திகழ்பறவ. இன்பத்தின் இனிறமறயச ் சுறவத்தவரக்றள விடவும் 

துன்பத்தின் துவரப்்றப சுறவத்தவரக்பள அதிகம் என்று 

என்னும்படியாகப் பைரின் வாழ்வியை் அறமந்துள்ளது. எறதயும் 

பசயை்படுத்த முடியாத சூழலிை் ஆை்ைாறம அங்கு ஆசனம் பபாடட்ு 

அமரந்்து விடுகிைது. ஆண் பபண் பபதமின்றி அறனவரிடமும்  

ஆை்ைாறம நிறைத்திருக்கிைது. இருப்பினும் பபண்ணின் ஆை்ைாறம 
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மிகுதியாக இருக்கின்ைது. அதன் பவளிப்பாடாக அரை்ைலும் புைம்பலும் 

அழறகயும் புைனாகிவிடுகிைது என்பறதக் குறுந்பதாறகப் பாடை்கள் 

சுட்டியுள்ளன. தன்றனத் தாபன சமாதானம் பசய்துபகாள்வதும் 

எறதயும் ஏை்று அதன் வழியிை் நடப்பதும் ஆை்ைாறமயின் 

பிடியிலிருந்து விைகி ஆை்ைலுடன் பசயை்பட வழிவகுக்கும். 

அடிை்குறிப்புைள் 

1. குறுந்பதாறக - பா. எண் - 58 - ப. எண் - 140 -  உ.பவ.  

சாமிநாறதயர ்உறர 

2. குறுந்பதாறக - பா. எண் - 28 - ப. எண் - 73 -  உ.பவ.  

சாமிநாறதயர ்உறர 

3. பதாை்காப்பியம் - பபாருளதிகாரம் - பமய்ப்பாட்டியை் –  

 நூ. எண் -266 – ப. எண் - 366 - இளம்பூரணனார ்உறர 

4. குறுந்பதாறக - பா. எண் - 17 - ப. எண் - 44 -  உ.பவ.  

 சாமிநாறதயர ்உறர 

      5.        திருக்குைள் - கு . எண் - 1137 - ப. எ - 429 - பரிபமைழகருறர 

      6.       பதாை்காப்பியம் - பபாருளதிகாரம் - அகத்திறணயியை் – 

                  நூ . எண் -38 - ப. எண் - 35 - இளம்பூரணனார ்உறர 

      7.       குறுந்பதாறக - பா. எண் - 38 - ப. எண் - 97 -  உ.பவ.  

                  சாமிநாறதயர ்உறர 
 

      8.       குறுந்பதாறக - பா. எண் - 172 - ப. எண் - 368 -  உ.பவ.  

                  சாமிநாறதயர ்உறர 

துகண நிை்ற நூல்ைள் 

      1. குறுந்பதாறக - உ.பவ. சாமிநாறதயர ்உறர - இரண்டாம் பதிப்பு  

           - 1947 - கபீர ்அசச்ுக் கூடம் - பசன்றன 

      2. பதாை்காப்பியம் - பபாருளதிகாரம் - இளம்பூரணனார ்- சாரதா  

           பதிப்பகம் - பசன்றன -600 014 

 



  13 

 

 
 

MENMATHI KOVAI TAMIL MANDRAM  

INTERNATIONAL JOURNAL OF CREATIVE RESEARCH THOUGHTS | E-ISSN: 3049-3676 

 

MENMATHI KOVAI TAMIL MANDRAM INTERNATIONAL JOURNAL OF CREATIVE RESEARCH THOUGHTS 

E-ISSN: 3049-3676 | VOL.10, ISSUE 10 | SEPTEMBER – OCTOBER 2026 | PUBLISHED: 23.10.2026 

 

3. திருக்குைள் - பரிபமைழகருறர - றசவ சித்தாந்த நூை்பதிப்புக்    

   கழகம், திருபநை்பவலி 

Reference Works 

1. Kuruntokai – Commentary by U.V. Swaminatha Iyer - Second Edition - 1947 - Kabir  

            Press – Chennai 

     2.   Tolkappiyam – Porulatikaram – Ilampuranar - Saradha Pathippagam – Chennai - 600 

014 

     3.  Tirukkural – Commentary by Parimelazhagar – Saiva Siddhanta Works Publishing    

           Society, Tirunelveli. 

 

 

                               


